Il Congreso Internacional de ensenantes para la paz
(1988)

iPensad y ensenad globalmente!
jActuad localmente!

Ruego a los ensenantes y al publico del mundo:

l. Ensenantes como educadores

Ensefiantes en el mundo entero educan para el futuro. Desean educar a los nifios y
jévenes en funcion de una vida humana para todos en paz, justicia, confianza y solidaridad,
de manera que, ellos mismos, puedan construir el mundo futuro junto con los demas.

Partiendo de nuestro trabajo diario en los colegios, las escuelas infantiles, universidades
y centros de juventudes, sabemos lo siguiente: les preocupan mucho a los nifios y a los
jévenes su futuro y los problemas de la guerra y la paz. Tienen que enfrentarse con los
distintos problemas de sus sociedades en los distintos paises y continentes: con la guerra 'y
los resultados de la guerra, el hambre y las epidemias, con el desempleo y el
analfabetismo. Nos preguntan: ;tiene que ser asi?, jpor qué es asi?

Il. Ensefantes como ciudadanos politicos
Pedimos a los ensefantes y a los ciudadanos politicos:
- jQue hagan la paz a través del desarme y que trabajen para el desarrollo ya!
- jQue den trabajo a los jovenes ya!
- jQue conserven el medio ambiente!
- jQue establezcan nuevos 6rdenes econémicos sin discriminacion!

Debemos desarrollar la situacion politica de tal manera que podamos resolver dichos
problemas globales. Ademas, mucha gente exige esto. El desarrollo cientifico-técnico crea
posibilidades para todos, siempre que nuestra generacion abandone las politicas de la
carrera armamentista y la confrontacion de la explotacién de los paises subdesarrollados,
de la discriminacion por causa de raza, sexo, religion y opiniones politicas y se opte por la
conservacion del medio ambiente.

lll. Ensefantes como parte del Movimiento Internacional para la Paz

Intentamos dar lo mejor de nosotros en nuestra tarea diaria de educar para la paz, la
coexistencia y el desarme, de la responsabilidad civica, un futuro deseable y un clima
internacional de comprension y amistad. Nosotros, ensefiantes de muchos paises distintos,
llevamos tiempo dedicados al movimiento para la paz y al desarme. Apoyamos a todos los
ensefiantes que intentan lo mismo y demuestran un ejemplo.



Muchos jovenes asumen la responsabilidad de su futuro y se unen en actuaciones para la
paz. Nosotros, ensefantes, sentimos una responsabilidad hacia los nifios y jovenes, y
apoyamos su fe en el futuro.

IV. La responsabilidad del mundo para con la préxima generaciéon

No podemos realizarlo solos, hoy menos que nunca. Por tanto, recurrimos a los padres, a
la opinidn publica, a nuestros companeros: partiendo de nuestra responsabilidad hacia los
nifos y la juventud, debemos dedicarnos a la busqueda de soluciones politicas vy
economicas. Eso se podria realizar a través de una politica de responsabilidad conjunta, de
seguridad y desarme comun basado en la asociacion y coexistencia activa, y conseguir que
el desarme, el desarrollo y la conservacion del medio ambiente nos pertenezcan
mutuamente, de la misma forma que la paz y los derechos humanos. Para conseguir dicha
meta hace falta un esfuerzo a nivel local, ademas de lo global.

Rogamos a los sefiores Reagan y Gorbachov: cuando ustedes se encuentren la préxima
vez hay que dar los pasos siguientes en el desarme, en la consecucion de un mundo libre
de armas atdmicas y quimicas. La prevencion de una guerra atbmica mundial es posible, si
los pasos siguientes en el desarme de su parte sigan los primeros, el tratado INF.
jConstruyan un mundo libre de la carrera armamentistal

Esperamos que la 3.4 Asamblea Especial de las Naciones Unidas y el Decalogo de la
UNESCO para el desarrollo aumentara y consolidaran dichas aspiraciones a nivel mundial.



